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Prefacio

General

Este manual presenta las funciones y operaciones de SmartPSS Lite (en adelante, "la Plataforma"). Lea
atentamente antes de utilizar la plataforma y guarde el manual en un lugar seguro para consultarlo en el
futuro.

Instrucciones de seguridad

Las siguientes palabras de advertencia pueden aparecer en el manual.

Palabras de advertencia Significado

Indica un alto riesgo potencial que, si no se evita, provocara la
DANGER muerte o lesiones graves.

Indica un peligro potencial medio o bajo que, si no se evita, podria
WARNING provocar lesiones leves o moderadas.

Indica un riesgo potencial que, si no se evita, podria provocar dafios a la
EAUTI'D'N propiedad, pérdida de datos, reducciones en el rendimiento o resultados

impredecibles.

[Dﬂ TIFS Proporciona métodos para ayudarle a resolver un problema o ahorrar tiempo.

m NOTE Proporciona informacién adicional como complemento al texto.

Revision histérica

Version Contenido de revision Tiempo de liberacién
Se actualizé el enlace de eventos y la configuracion de la base

V1.0.4 yiacomia enero 2024
de datos.

V1.0.3 ®  se actualizé la funcion de configuracion del sistema. abril 2023
®  runcién de configuracién basica actualizada.

V1.0.2 ®  Funcién de agregar dispositivo actualizada. diciembre 2022
® runcion de configuracién del dispositivo actualizada.
L] Pagina de inicio actualizada.

V1.0.1 ® Funcién de gestién de datos actualizada. agosto 2022
®  Funcién de copia de seguridad y restauracion actualizada.

V1.0.0 Primer lanzamiento. abril 2022




Aviso de proteccion de privacidad

Como usuario del dispositivo o controlador de datos, puede recopilar datos personales de otras personas, como
su rostro, audio, huellas dactilares y nimero de matricula. Debe cumplir con las leyes y regulaciones locales de
proteccion de la privacidad para proteger los derechos e intereses legitimos de otras personas mediante la
implementacién de medidas que incluyen, entre otras: Proporcionar una identificacién clara y visible para
informar a las personas sobre la existencia del drea de vigilancia y proporcionar la informacién de contacto
requerida.

Acerca del Manual

® F| manual es sélo para referencia. Pueden encontrarse ligeras diferencias entre el manual y el
producto.

® No somos responsables de las pérdidas incurridas debido a la operacién del producto de manera que
no cumpla con el manual.

® E| manual se actualizara de acuerdo con las ultimas leyes y regulaciones de las jurisdicciones relacionadas. Para
obtener informacién detallada, consulte el manual del usuario en papel, utilice nuestro CD-ROM, escanee el cédigo QR
o visite nuestro sitio web oficial. El manual es sélo para referencia. Es posible que se encuentren ligeras diferencias
entre la version electrénica y la version en papel.

® Todos los disefios y software estan sujetos a cambios sin previo aviso por escrito. Las actualizaciones de productos pueden
provocar que aparezcan algunas diferencias entre el producto real y el manual. Comuniquese con el servicio de atencién al
cliente para obtener el programa mas reciente y la documentacién complementaria.

® Pueden existir errores en la impresion o desviaciones en la descripcién de las funciones, operaciones y datos
técnicos. Si hay alguna duda o disputa, nos reservamos el derecho de dar una explicacién final.

® Actualice el software del lector o pruebe otro software de lectura convencional si no se puede abrir el
manual (en formato PDF).

®  Todas las marcas comerciales, marcas comerciales registradas y nombres de empresas que aparecen en este manual son propiedad de
sus respectivos duefios.

® visite nuestro sitio web, comuniquese con el proveedor o con el servicio de atencién al cliente si ocurre algiin problema durante el
uso del dispositivo.

® 5 existe alguna incertidumbre o controversia, nos reservamos el derecho de dar una explicacion final.
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1. Informacioén general

SmartPSS Lite es un software cliente desarrollado para soluciones pequefias y medianas. Puede descargar
varias soluciones segun sea necesario. Este manual presenta las funciones y operaciones generales.




2 Instalacion e inicio de sesiéon

2.1 Instalacion

Péngase en contacto con el soporte técnico o descargue ToolBox para obtener SmartPSS Lite.

® Sjobtiene el paquete de software de SmartPSS Lite, instalelo y ejecttelo segun las instrucciones
de la pagina.
® S obtiene el software mediante ToolBox, ejecute SmartPSS Lite segun las instrucciones de la pagina.

2.2 Inicializacion

Inicialice SmartPSS Lite cuando inicie sesién por primera vez, incluida la configuracién de una contrasefia para iniciar sesiéony

preguntas de seguridad para restablecer la contrasefia.
Procedimiento
Paso 1 Haga doble clic en SmartPSSLite.exe o haga clic enAbiertojunto al icono del software en ToolBox.

Paso 2  Seleccione el idioma de la lista desplegable, seleccioneHe leido y acepto el acuerdo de
software.,y luego haga clicPréximo.

Paso 3 Hacer clicNavegarpara seleccionar la ruta de instalacién y luego haga clic enInstalar.

Figura 2-1 Seleccionar ruta de instalacion

SmartPSS Lite Installer - X
Smart PSS Lite
Installation path: MNeed Space:243M  Free Space:27 GB
CAProgram Files\SmartPS5SLite Browese
B Add desktop shortcut Back

Etapa 4 Hacer clicFinalizarpara completar la instalacion.

SeleccionarEjecute SmartPSSLitepara iniciar SmartPSS Lite.

Paso 5 Seleccione las escenas de la aplicacién que desea agregar y luego haga clic enDE ACUERDO.




Figura 2-2 Seleccionar escenas de aplicaciéon

® SmartpPss'ite b

Please Select Application Scene!

O

VideoMonitor . AccessControl

®)

Attendance

O

Videolntercom

OK

Paso 6 Hacer clicAceptar y continuarllegar a un acuerdoacuerdo de licencia de softwareyPolitica de privacidad del
producto.

Paso 7 Establecer contrasefia en ellInicializaciénpagina y luego haga clic enPréximo.

Figura 2-3 Establecer contrasefia
Initialization >

1.Password Setting 2.Password Protection

@) Please set admin password at first installation

Password sEssRREE

Password Strength NN DN

Confirm Password sEssRREE

Auto Login after Registration




Tabla 2-1 Parametros de inicializacién

Parametro Descripcién
La contrasefia debe constar de 8 a 32 caracteres que no estén en blanco
Contrasefia y contener al menos dos tipos de caracteres entre mayusculas,

minusculas, nimeros y caracteres especiales (excluyendo'"; : &).

seguridad de la contrasefia

Muestra la efectividad de una contrasefia contra adivinanzas o ataques de fuerza bruta.
Verde significa que la contrasefia es lo suficientemente segura y rojo significa menos
segura. Establezca una contrasefia de alto nivel de seguridad de acuerdo con la

solicitud de seguridad de la contrasefia.

confirmar Contrasefia

Ingrese la contrasefia nuevamente para confirmarla.

Inicio de sesién automatico después del registro

PermitirInicio de sesién automatico después del registropara que SmartPSS Lite inicie
sesion automéaticamente después de la inicializacién; de lo contrario, se muestra la pagina

de inicio de sesién.

Paso 8 Establezca preguntas de seguridad y luego haga clic enFinalizar.

Initialization

Figura 2-4 Establecer preguntas de seguridad

1 Password Setting 2 Password Protection

Please set security questions!

Question 1 What is your favorite children’s book? -
Answer
Question 2 What was the first name of your first boss? v
Answer
Question 3 What is the name of your faverite fruit? -
Answer
Finish
2.3 Iniciar sesién
Procedimiento
Paso 1 Haga doble clic en SmartPSSLite.exe o haga clic enAbiertojunto al icono del software en ToolBox. Ingrese el
Paso 2 nombre de usuario y la contrasefia y luego haga clic enAcceso.

Si hay varias redes disponibles en su computadora, puede seleccionar una de ellas.




Figura 2-5 Iniciar sesién

Remember Password [ ] Al.!t{):.LdgEn'

Tabla 2-2 Pardmetros de inicio de sesién

Parametro Descripcion
Recordar PermitirRecordar contrasefiapara que no necesite volver a ingresar la contrasefia la
Contrasefia préxima vez que inicie sesion.

PermitirIngreso automaticopara que SmartPSS Lite inicie sesién autométicamente la
Ingreso automatico L. . ) i
préxima vez que utilice la misma cuenta de usuario.

Hacer cliciHas olvidado tu contrasefia?para restablecer la contrasefia a través de preguntas de
¢Has olvidado tu contrasefia? . .
seguridad cuando la olvide.

2.4 Restablecimiento de contrasena

Puede restablecer la contrasefia respondiendo las preguntas de seguridad.

Procedimiento
Paso 1 Haga doble clic en SmartPSSLite.exe o haga clic enAbiertojunto al icono del software en ToolBox. Hacer clic;Has olvidado
Paso 2 tu contrasefia?en la pagina de inicio de sesién. Responda las preguntas de seguridad y luego haga clic enPréximo.

Paso 3 Restablezca la contrasefia segun las instrucciones de la pagina.

Etapa 4

2.5 Comentarios

Si tiene alguna sugerencia, en la esquina superior derecha de la pagina, seleccione 2> Comentario, y luego
puede ingresar sugerencias (palabras), cargar imagenes y archivos adjuntos y luego hacer clicEntregar.




Figura 2-6 Comentarios

Feedback X

Problem type: | Attendance Solution v
Do you have any suggestions or guastions to tell us?

You can enter up to 200 characters

Contact type: | Email Add Picture Add Affix

Device info(system version, processor, memory, free disk space)

Resource wamning(CPU consumption, memory usage)




3 Pagina de inicio
Figura 3-1 Pagina de inicio

1 2 345
OSmm-t:Pss""e Devicer  Person  Access Co.. cu'mla'

[ !.‘ive \flew: . ‘ @ ﬁlaybacli .
& vid erat s .s re e "

[]] Access Control e

9

Attendance

[ video Intercom

6

@

Management User's Manual

- s = G
Devices [;_é Log Search A Event Config p@ User's Manual

Tabla 3-1 Parametros de la pagina de inicio

No. Parametro Descripcién

Muestra la pagina de inicio de forma predeterminada.

1 Pestafia de funcién Cuando hace clic en una funcién por primera vez, la pestafia de funcién se
agrega aqui.
A ) . )
Hacer clic ﬂ (o} para activar o desactivar el sonido de la alarma.
El nimero en el icono significa la cantidad de eventos de alarma que se informan pero
2 Sonido de alarma

no se procesan. Haga clic en el nimero para abrir el Centro de Eventospara ver los
detalles de los eventos de alarma. Para obtener mas informacién, consulte "8 Centro
de eventos".




No. Parametro Descripcién
L4 Haga citen y luego seleccioneGestién de usuariospara administrar usuarios,
como agregar rol/usuario, eliminar rol/usuario y establecer permisos.
® Haga cIic’én y luego seleccioneBloquear pantallapara bloquear la pantalla. Ingrese la
contrasefia de la cuenta de inicio de sesién cuando desee desbloquearla.
® Haga clic,en y luego seleccioneCambiar de usuariopara regresar a la pagina de inicio de
sesion. Puede iniciar sesién con una nueva cuenta.
., . ® Haga cliden y luego seleccionemanual de ayudapara obtener el manual del
3 Gestidn de usuarios
usuario.
Hacer clic "y luego haga clic enComentariopara enviarnos sus comentarios.
Hacer clic "‘y luego seleccioneAcerca depara ver la version del sistema,
fecha,Declaracién de software de cédigo abiertoyacuerdo
de licencia de softwarey mas.
CuandoAbrir registros de depuraciénesta habilitado, los registros de depuraciéon
se guardan automdticamente en una ruta local para solucionar problemas.
4 Sistema Configure los ajustes basicos, la configuraciéon de monitoreo y otros pardmetros.
configuracion Para obtener mas informacién, consulte "4.10 Configuracién de la base de datos".
Ver el estado de uso de CPU y RAM. Si el uso de la CPU es elevado, el
5 Estado del sistema X X
icono se vuelve rojo.
Ment de funciones Va a los menus de funciones.
7 Manual de usuario Ver el manual de usuario de la solucién correspondiente.
® Dispositivos:Puede agregar dispositivos, configurar el dispositivo de
., forma remota, cambiar la direccién IP y mas.
8 Gestion i . )
® Bisqueda de registros:Busca o exporta registros.
L] Configuracién de eventos:Configurar acciones de vinculacién de alarmas.
9 Soluciones Va a la pagina de configuracion de la solucién.




4 configuraciones del sistema

4.1 Configuracién basica

Configura la hora, idioma, tematica y otras funciones de la plataforma.

Procedimiento

Paso 1 Haga cliffFen y luego seleccioneAjustes del sistema>Configuracién basica.
Paso 2  Configurar ajustes basicos.
Figura 4-1 Configuracién basica
Basic Config
Auto check time Everyday | 02:00 & | Or
Auto run at startup.
Language = English ¥ | Take Effect after Restart
Language Package
Log Save Time | 30 Day Take Effect after Restart
Date Format | yyyy/MM/dd -
Tirme Format | 24-Hour -
MNetwork Performance | High -
Skin | Grayish White ¥ | Take Effect after Restart
User Experience Plan Join @ Take Effect after Restart
Minimum Behavior Show Event Floating Window
Maximum Behavior () Full Screen @ Maximize Window
Open When Software Starts | Home v
Close Prompt | Minimize the window to the sy Don’ tshow again
Tabla 4-1 Descripcién de los pardmetros de configuracién basicos
Parametros Descripcién
Momento PermitirHora de verificacion automatica,colocarHora de revision, el dispositivo

comprobara automaticamente la hora a la hora programada.

Ejecucién automatica al inicio

Abre automaticamente la plataforma al inicio.

Idioma

Muestra el idioma de la plataforma después de que se reinicie.

Importar

Paquete de idiomas

paquetes de idiomas.

Reinicie la plataforma después de importar el paquete de idioma.




Parametros

Descripcién

Registrar tiempo de ahorro

Establezca el tiempo de guardado de los registros. Esta funcién entra en vigor después de reiniciar el
sistema. Por ejemplo, establezca el tiempo de guardado en 30, luego se guardaran los registros de los

Ultimos 30 dias.

Formato de datos

Seleccione el formato en el que se muestran los datos.

Formato de tiempo

Seleccione el formato en el que se muestra la hora.

Red Seleccione el rendimiento de la red segun las condiciones de su red. Por
Actuacioén ejemplo, cuando la red es muy estable, puede seleccionarAlto.
Piel Seleccione la mascara que se activa después del reinicio.

Plan de experiencia de usuario

El plan de experiencia de usuario se muestra cuando inicia sesién en la plataforma por
primera vez.

Comportamiento minimo

voluntad

SeleccionarMostrar ventana flotantey después de minimizar la plataforma, se
mostrara para mostrar el nimero de eventos de alarma.

Comportamiento maximo

SeleccionarPantalla completaocultar la barra de tareas; seleccionarVentana maximapara mostrar la

barra de tareas.

Abrir cuando el software

Empieza

Seleccione la pagina que se mostrara cuando se inicie la plataforma.

Cerrar mensaje

Se mostrara automaticamente una ventana de aviso cuando se cierre la
plataforma. SeleccionarNo volver a mostrarsi no necesita el mensaje.

Paso 3

4.2 Configuracién del monitor

Hacer clicAplicar.

Configure el tipo de sistema predeterminado, el tiempo de reproduccién instantanea, el tiempo de grabacién local y otras funciones.

Procedimiento

Paso 1

Paso2

Haga clign y luego seleccioneAjustes del sistema>Configuracion del monitor.

Configure los parametros de configuracién del monitor.

10




Monitor Setting

Figura 4-2 Configuracién del monitor

Default Live Video Stream | Self-adaptive Stream A
Instant Playback Time | Smin -
Local Recording Time | 30 min

Default Device Tree | Organization Tree (By device) ¥ | Take Effect after Restart

Decoding Type | Soft Decode i

Resume Last Preview

Show IVS Rule

Save the device tree selection status

Tabla 4-2 Descripcién de los pardmetros de configuracién del monitor

Parametro

Descripcion

Transmisién de video en vivo predeterminada

Seleccione un tipo de transmisién de video.

Tiempo de reproduccion instantanea

Seleccione el tiempo de reproduccién instantdnea. Por ejemplo, si el valor se establece en

5 minutos, los Ultimos 5 minutos del video comenzaran a reproducirse automaticamente.

Hora de grabacién local

Seleccione el tiempo de grabacién del video. Por ejemplo, si el valor se establece en
30 minutos, el sistema graba el video durante 30 minutos y luego lo guarda
automaticamente en la ruta de archivo predeterminada en la computadora.

La ruta predeterminada es \Datos\Usuario\Record.

Arbol de dispositivos predeterminado

® Arbol de organizacion (por dispositivo):Muestra dispositivos en el arbol
de la organizacién.

® Arbol de area (por canal):Muestra canales en el arbol de la organizacion.

Tipo de decodificacién

La decodificaciéon de decisiones duras y la decodificacién de decisiones suaves son dos

métodos diferentes que se utilizan para decodificar cédigos de correccién de errores.

® pecodificacion suave:Decodificar a través de CPU.

® Dpecodificacion de hardware:Decodifica videos a través de tarjetas gréficas.

Reanudar la ultima vista previa

La ultima vista previa se abre automaticamente después de que se inicia la plataforma.

Mostrar regla IVS

Los cuadros delimitadores analiticos se mostraran sobre el video que se esta
viendo si esta funcién esta habilitada.

Guarde el estado de seleccién

del &rbol de dispositivos

Mantenga los dispositivos seleccionados en el arbol de dispositivos, incluso después de

realizar otra busqueda de dispositivos.
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Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.3 Configuracion del dispositivo

SeleccionarAjustes del sistema>Configuracion de dispositivoy luego haga clic enInicio de sesién automatico en el dispositivo (entra en vigor

después del reinicio)para iniciar sesiéon automaticamente en la plataforma cuando la inicias.

4.4 Configuracion de eventos

Configura el sonido de la alarma y vincula el remitente y el destinatario del correo electrénico.

Procedimiento

Paso 1 Haga clign y luego seleccioneAjustes del sistema>Instantaneas de eventos. Configure
Paso 2 los parametros de configuracién del evento.

Figura 4-3 Configuracién de eventos

Event Snapshots

Loop
Glabal Sound

Wav File Path | ./Data/System/Sound/en/defaultwav "J
SMTP

EMTP Server
Port | 25
Username
Password
Sender
Receiver +
Encryption Type | None  d

Interval Time 10 (s)

Email Test

Tabla 4-3 Descripcion de los pardmetros de configuraciéon de eventos

Parametro Descripcién

Bucle El sonido de la alarma se reproducira en bucle.

12



Parametro

Descripcién

Sonido global

® SeleccionarSonido global,y luego seleccione el archivo de sonido en elRuta del
archivo WAV. El sonido se reproducird después de que se active el evento
correspondiente.

® No seleccionarSonido global,y luego seleccione el tipo de evento y el tipo de sonido
en la lista desplegable o seleccione el archivo de sonido en elRuta del archivo WAV.
El sonido se reproducird después de que se active el evento correspondiente.

SMTP

Habilite la funcién SMTP.

1. Habilite la funcién SMTP.
2.Ingrese la IP del nimero de puerto del servidor SMTP.
3. Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del correo electrénico del remitente.

4.1Ingrese el correo electrénico del remitente y del destinatario.

[

Admite hasta 5 correos electrénicos.

5. Seleccione un modo de cifrado e ingrese el intervalo de tiempo.

El sistema envia automdaticamente notificaciones por correo electrénico en el intervalo

establecido.

[

El protocolo de cifrado se utiliza para mantener seguros los datos durante la
transmisién a través de una red.
6. Puedes hacer clicPrueba de correo electrénicoenviar un correo electrénico de prueba para

comprobar si funciona bien.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.5 Ruta local

Establezca la ruta para guardar las imagenes, videos y otros datos recopilados por la plataforma.

Procedimiento

Paso 1 Haga clffFen y luego seleccioneAjustes del sistema>Ruta de archivo.

Paso 2 Establezca la ruta local.

File Path

Pic Path

Record Path

Paso 3 Hacer clicAplicar.

Figura 4-4 Establecer ruta local

C:/Users/Public/SmartP55Lite/Data/User/Picture/Capture

C:/Users/Public/SmartPS5Llite/Data/User/Record
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4.6 Gestion de datos

Extraiga periédicamente los datos de asistencia de los dispositivos y borre periédicamente los datos, imagenes y videos
guardados en la computadora.

Procedimiento

Paso 1 Haga clﬁ’y luego seleccioneAjustes del sistema>Almacenamiento.

Paso 2 Configurar los pardmetros de gestién de datos.

Figura 4-5 Gestién de datos

Storage
Extract attendance record regularly. Scheduled Extraction of Access Control Records
Image
Regular Extraction Time | Everyday v || 08:00 > 4

Automatically extract attendance records @
Owverwrite Ratio | 5% v @
Clear Data @

Database Save Time | 62 Day

Image and Video Storage Period | 62 Day

Tabla 4-4 Descripcién de los parametros de gestién de datos

Parametro Descripcién

Extraiga el registro de asistencia con | | 3 plataforma extrae automaticamente registros e imagenes de control
regularidad de acceso y asistencia segun el horario programado.

® para dispositivos de asistencia, extraiga los datos de asistencia directamente. Para
controladores de acceso, configure el dispositivo como punto de asistencia con anticipacién

Extraccion programada de y luego extraer los datos de asistencia. Para més detalles, consulte Manual de/

registros de control de acceso usuario de la solucion de asistencia SmartPSS Lite.

® s establecesExtrayendo tiempo regularmentecomoCada dia, y puedes
agregar hasta 5 horarios.

® establecesExtrayendo tiempo regularmentecomoCada semana, puede establecer una

hora en un dia.

Extraer automdaticamente Después de que el dispositivo esté fuera de linea, los registros de asistencia se

registros de asistencia extraerdn automaticamente.

Cuando el disco esté lleno, el sistema sobrescribird automaticamente las
Proporcién de sobrescritura ., , , . , .,
imagenes y videos mas antiguos segun la proporcién.
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Parametro

Descripcion

Borrar datos

Configure el tiempo de guardado de bases de datos, imagenes y videos de acuerdo
con los requisitos reales. La plataforma borra automaticamente los datos y las
imagenes que superan el tiempo de ahorro. Se activa a las 00:00 todos los dias o
cuando se inicia el software.

L1

Estos datos no incluyen datos de monitoreo de temperatura.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.7 Configuracion de asistencia

Procedimiento

Paso 1 Haga chéen y luego seleccioneAjustes del sistema>Configuracién de asistencia

Paso 2 . Configure los ajustes de asistencia.

Attendance Setting

Report Time Format

Figura 4-6 Configuracién de asistencia

min -

Sync Third-party Database | Ci/Users/Public/SmartP55Lite/Data/User/ExternalDatabase/

Attendance Summary SMTP Settings

SMTP Server
Port
Username
Password
Sender
Receiver

Encryption Type

Email Test

25

MNone A

Send attendance summary regularly

Period @ Month Passed ) Current Month

Time Daily Summary Table v | | Everyday ¥ || Selecttime~ |
Tabla 4-5 Pardmetros de configuracién de asistencia
Parametros Descripcién

Formato de hora del informe

Definir el formato de tiempo de los informes de asistencia. Por
ejemplo, si se establece comomin., el tiempo de asistencia en un
informe se mostrara en formato de hora y minutos.
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Parametros

Descripcién

Sincronizar bases de datos de terceros

Sincronice los datos de asistencia con la ruta del archivo definida.

Configuracién SMTP del resumen de

asistencia

Enviar resumen de asistencia a un correo electrénico designado.

1. Habilite la funcién SMTP.
2.Ingrese la IP del nimero de puerto del servidor SMTP.
3. Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del correo electrénico del remitente.

4.Ingrese el correo electrénico del remitente y del destinatario.

!

Admite hasta 5 correos electrénicos.

5. Seleccione un modo de cifrado.

El sistema envia automéaticamente informes de asistencia al correo

electrénico en el intervalo establecido.

L1

El protocolo de cifrado se utiliza para mantener seguros los datos

durante la transmisién a través de una red.

6. Puedes hacer clicPrueba de correo electrénicoenviar un correo electrénico de

prueba para comprobar si funciona bien.

Enviar resumen de asistencia periédicamente

® Periodo: Enviar el resumen de asistencia con la frecuencia

definida.

¢ Mes pasado: enviar resumen de asistencia mensualmente.
¢ Mes actual: enviar resumen de asistencia este
mes.

® Hora: envia el resumen de asistencia a la hora definida.

¢ Tabla de resumen diario: envia un resumen de asistencia en
formato de tabla de resumen diario.

¢ Resumen mensual: envia un resumen de asistencia en
formato de tabla de resumen mensual.

Paso 3 Hacer clicAplicar.
4.8 Configuracion del videoportero

Procedimiento

Paso 1 Haga &lic en y luego seleccioneAjustes del sistema>Videoportero.

Paso 2  Configure los ajustes de asistencia.

Figura 4-7 Videoportero

Video Intercom

SIP Server Port | 5080 Take Effect after Restart

Compound Organization Building Unit Take Effect after Restart (4

If you want to change the organization configuration for the
compound, please clear the data in dial management first, and then
clear the room number and compound organization in building
management.

dieciséis




Tabla 4-6 Parametros del videoportero

Parametros

Descripcién

Puerto del servidor SIP

Cuando la plataforma funcione como servidor SIP, ingrese el puerto
del servidor SIP.

Organizacién compuesta

Establezca el nivel de organizacién.

® Edificio: La organizacion sélo incluye edificios.
® Unidad: La organizacién incluye edificios y unidades.

La configuracién entrara en vigor después de que se reinicie la
plataforma. Si desea cambiar el nivel de la organizacién, pero
la organizacion ya fue creada antes, vaya aVideoportero>
Configuracién de intercomunicador>Gestién de marcadoy
borre los datos existentes desde alli, y luego vaya aGerente de
edificiopara borrar los datos restantes.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.9 Copia de seguridad y restauracion

Copia de seguridad y restauracién de la configuracion de la plataforma.

Procedimiento

Paso 1 Haga clit®n y luego seleccioneAjustes del sistema>Copia de seguridad y restaurar.
Paso 2 Configure los parametros de la copia de seguridad.

Backup and Restore

Backup Path

Auto Backup v

Figura 4-8 Copia de seguridad y restauracién

C:/Users/Public/SmartPSSLite/Data/User/Backup Manual Backup

Back up all data

Take Effect after Restart

Backup Path of Platform Co...

C:/Users/Public/SmartPSSLite/Data/User/BackupPlatConfig Manual Backup

Auto Backup & Only back up the platform configuration

Take Effect after Restart

Tabla 4-7 Descripcion de los pardmetros

Parametros

Descripcién

Ruta de respaldo

Seleccione una ruta de archivo de respaldo y haga clicAplicarpara guardar los cambios.

Los archivos de configuracién se almacenaran en la ruta del archivo definida.

Copia de seguridad manual

Haga una copia de seguridad manual de los archivos de configuracién en la ruta del archivo establecida.

Copia de seguridad automatica

Habilite la funcién de copia de seguridad automaética, configure el tiempo de copia de seguridad automatica y
luego haga clic enAplicar. La plataforma realizara automaticamente una copia de seguridad de los archivos de

configuracién en la ruta del archivo establecida.
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Parametros Descripcién

Cargue los archivos de configuracién a la plataforma, las
Restaurar configuraciones se aplicaran a la plataforma después de que se
reinicie.

Paso 3 Hacer clicAplicar.

4.10 Configuracion de la base de datos

Configure la base de datos de terceros. La base de datos del servidor de terceros se sincronizara
automaticamente con los registros de asistencia de la plataforma.

Procedimiento

Paso 1 Seleccionar > Configuracion de bases de datos de terceros.

Paso 2 Configurar los ajustes de la base de datos.

Figura 4-9 Configurar los ajustes de la base de datos

Database Settings

Attendance Database(tripartite)
Database Type | MYSOL v

Server IP
Server Port | 3306

Database Name

User Name

User Password

Connection Test

Enable Database

Tabla 4-8 Descripcién de parametros

Parametros Descripcion

Tipo de base de datos MySQ L.

Servidor IP La direccién IP y el puerto del servidor.
Nombre de la base de datos El nombre de la base de datos.

Nombre de usuario

El nombre de usuario y contrasefia de la base de datos.
Contrasefia de usuario

Prueba de conexion Pruebe si la conexidn es exitosa.

Paso 3 Habilitar la funcién de base de datos.
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5 Gestion de dispositivos

El SmartPSS Lite permite agregar dispositivos. Puede configurar y operar los dispositivos de forma remota después de
agregarlos mediante SmartPSS Lite.

5.1 Agregar dispositivos

Hay varios métodos disponibles para agregar dispositivos.

® buscar automaticamente
L Agregar manualmente

® Importar en lotes

5.1.1 Agregar dispositivo mediante busqueda

Puede agregar varios dispositivos buscandolos en el segmento de red actual u otros
segmentos de red.

Informacion de contexto
11

Le recomendamos agregar dispositivos mediante la busqueda cuando desee agregar varios dispositivos que estén
en el mismo segmento de red, o cuando desee agregar dispositivos con un segmento de red conocido pero no
sepa la direccién IP exacta de los dispositivos.

Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.

Paso 2 Seleccione un método de busqueda.

® Busqueda automética: Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo. El sistema
buscara automéaticamente dispositivos que estén en la misma red que su computadora.
® Segmento de red del dispositivo: ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo, y
luego defina la IP inicial y la IP final. El sistema buscara automaticamente dispositivos en este rango
deIP.
Paso 3 Hacer clicAuto busqueda.

Etapa 4 Ingrese un rango de IP y luego haga clic enBuscar.
El sistema busca automaticamente dispositivos en este rango de IP. También puedes hacer clicAuto

busquedapara buscar automaticamente dispositivos en la misma red a la que esta conectada su

computadora.
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Figura 5-1 Buscar dispositivos

Auto Search x
) Auto Search Device Metwork Segm... | 1 255
@ Change IP 2 Initialize Found Device:

MNo. P Device Type MAC Address Port Initialization Status

Paso 5 Seleccione dispositivos y luego haga clic enAgregar.
Paso 6 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién de los dispositivos seleccionados y luego haga clic enDE ACUERDO.

Paso 7 Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia de inicio de sesién y luego haga clic enDE ACUERDO.
Los dispositivos se agregaran a la plataforma.

Figura 5-2 Dispositivos agregados

Total Des

No. Name P Device Type Device Model Port  imberof Chann| Online Status SN Operation

1 1 10 13 N/A N/A 37777 N/A @ Offline (Inv... N/A & T
2 10 10 24 N/A N/A 37777 N/A @ Offline (Inv... N/A & W
3 1 10 15 N/A N/A 37777 N/A @ Offline (Inv... /A & T
7] 10 1] 10 5. 10 IP Camera D M-... 37777 1/0/2/2 ®  Online 9D0CS 63D &=
5 10 3 10. .19 NVR Dh vvimevo cIS2H | 37777 3/0/0/0 ®  Offline BOOAE EEC Lo e

£: cambia la informacién del dispositivo.

®: Va a la pagina web del dispositivo.

[

[ ]

[

® [ cierre sesion en el dispositivo y el estado del dispositivo seradesconectado. :
L4 Inicie sesién en el dispositivo y el estado del dispositivo serdEn linea. : elimina
[

el dispositivo.

Operaciones relacionadas

® Cambiar IP uno por uno: seleccione un dispositivo y luego haga clic enCambiar IPpara cambiar la IP del dispositivo.

® Cambiar IP en lotes: seleccione varios dispositivos y luego haga clic enCambiarpara cambiar su IP.

Ingrese la IP de inicio y el sistema asignara automaticamente la IP a los dispositivos aumentando la IP
en uno segun la IP de inicio. Por ejemplo, si la IP inicial es 10.XX.XXX.52 y la siguiente IP de los
dispositivos sera 10.XX.XXX.53, 10.XX.XXX.54 y mas.

® Inicializar dispositivos: haga clicInicializarpara inicializar dispositivos.
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Solo admite la activacién de dispositivos que estén en el mismo segmento de red de su computadora.

5.1.2 Agregar dispositivos uno por uno

Si ya conoce la direccion IP de un dispositivo, puede agregarla manualmente a la plataforma.

Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.
Paso 2 Hacer clicAgregary luego ingrese la informacién del dispositivo.

Figura 5-3 Agregar dispositivos

Add Device X
Device Name: Add Mode:
* IP/Dormain Name -
IP/Domain Mame: Port Mo.
* T
Username: Password:

Add and Continue Add
Tabla 5-1 Parametros de adiciéon de IP
Parametro Descripcién

Nombre del dispositivo

El nombre del dispositivo.

Agregar modo

®  1p/Nombre de dominio: agregue dispositivos a través de la direccién IP.
® SN (Disponible en dispositivos que admiten P2P): agregue dispositivos a través de su

numero de serie.

IP/Nombre de dominio

Ingrese la direccién IP o el nombre de dominio del dispositivo.

Puerto No. Ingrese el nimero de puerto (80 por defecto).
Nombre de usuario
Ingrese el nombre de usuario y la contrasefia del dispositivo.
Contrasefia
Paso 3 Hacer clicAgregar.
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También puedes hacer clicAgregar y continuarpara agregar mas dispositivos.

5.1.3 Importacion de dispositivos en lotes

Puede exportar la informacion del dispositivo y luego importarla a otra plataforma para agregarla en lotes.
Le recomendamos agregar dispositivos importandolos cuando los dispositivos no estén en el mismo
segmento de red.

Requisitos previos
Se exporté un archivo .xml con informacion del dispositivo. Para obtener mas informacién, consulte "5.2 Exportacién de dispositivos".
Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.

Paso 2 Hacer clicImportarpara importar el archivo a la plataforma.

Los dispositivos se iniciardn automaticamente después de agregarlos.

5.2 Exportacidén de dispositivos

Puede exportar informacion del dispositivo a local.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarDispositivosen la pagina de inicio.
Paso 2 Seleccione el dispositivo que desea exportar y luego haga clic enExportar. Seleccione

Paso 3 la ruta local de exportacion y luego haga clic enExportar.

5.3 Gestion de dispositivos

5.3.1 Dispositivos de edicién

Puede modificar la informacién del dispositivo agregado.

Procedimiento
Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.

Paso 2 Haga clicﬁara dispositivos agregados.
Paso 3 Editar informacion del dispositivo. Hacer

Etapa 4 clicAhorrar.

5.3.2 Inicializacion de dispositivos

Sélo puede inicializar dispositivos que estén en el mismo segmento de red que la computadora.

Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.

Paso 2 Establezca el rango del segmento de red y luego haga clic enBuscar.
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Figura 5-4 Lista de dispositivos

Auto Search x
£) Auto Search Device Network Segm... | 1 255
(D) Change IP £ Initialize Found Device:

No. IP Device Type MAC Address Port Initialization Status

Paso 3 Seleccione el dispositivo no inicializado y luego haga clic enInicializacién. Establezca la
Etapa 4 contrasefia y luego haga clic enSeguridad de contrasefia. Establezca preguntas de
Paso 5 seguridad y luego haga clic enModificar IP. Introducir la direccién de correo electrénico.
Paso 6

Paso 7 Ingrese la nueva direccién IP, mascara de subred y puerta de enlace y luego haga clic enFinalizar.

Figura 5-5 Modificar direccién IP

3. Modify IP address.

MNew 1P: I:I

Subnet Mask:

Gateway:
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5.3.3 Cambiar IP

Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.
Paso 2 Establezca el rango del segmento de red y luego haga clic enBuscar.
Paso 3 Seleccione dispositivos y luego haga clic enCambiar IP. Cambiar la IP de los

Etapa 4 dispositivos.

Si cambia la IP en lotes, ingrese una IP de inicio y el sistema asignara automaticamente la IP a los
dispositivos aumentando la IP en uno segun la IP de inicio. Por ejemplo, si la IP inicial es
10.XX.XXX.52 y la siguiente IP de los dispositivos sera 10.XX.XXX.53, 10.XX.XXX.54 y mas.

Figura 5-6 Cambiar IP en lotes

Batch Modify Device IPs X

Start IP ®

Subnet Mask: | *® |

KN =3

Gateway: =

Paso 5 Hacer clicDE ACUERDO.

5.3.4 Configuracion de dispositivos

Para algunos dispositivos, puede realizar configuraciones bésicas del dispositivo a través de la plataforma. Esta seccién utiliza la

configuracién de dispositivos de control de acceso como ejemplo.

Informacion de contexto
1]

Para algunos modelos de dispositivos, puedes hacer clic €h para realizar configuraciones basicas del dispositivo a través de

la plataforma. Para otros modelos, puede hacer clic @ para ir a la pagina web del dispositivo.
Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enDispositivos.

Paso 2 Clic de cﬁ%positivos de control de acceso.

Paso 3 Puede ver la informacion del dispositivo y realizar algunas configuraciones bésicas en el
dispositivo.
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Figura 5-7 Configurar el dispositivo

- 1@ 8y = 18
- ol . IP Address: Ted5+03 SM: Gitw' 8wl el FRERC
Software Version: 3.(0° (== = )R Device Type: The 2 Generation
System
. Local Alarm
Time Update Restarted Linkaae
Data

B

Extract Personnel

Extract Attendance
Records

® Tiempo
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Figura 5-8 Configuracién de hora

Time X

Date Format | yyyy-MM-dd -
Tirmme Format | 24-Hour -

Time Zone | (UTC+08:00) Beijing, Chongging, Hong Kong, Urv

System Time | 2024-01-10 % 10:11:46 ]

Enable DST

Type Diate Week
Start Time 2023-01-001  § 00:00:00 3

End Time 2023-01-02 5 || 00:00:00 3

MTP Settings

NTP Server | time.windows.com
Port 123 (1-65535)

Update Interval | 10 Min [(0—30)

Save

Tabla 5-2 Parametros de ajuste de tiempo

Parametro Descripciones
< Formato de fecha: formato de visualizacion de fecha.
< Formato de hora: formato de visualizacién de la hora.
Tiempo < Zona horaria: Zona horaria del dispositivo.
< Hora del sistema: establece la hora del dispositivo. También puedes hacer clic
Sincronizar PCpara sincronizar la hora del dispositivo con la computadora.
Habilitar horario de verano Habilite el horario de verano del dispositivo.
La hora del dispositivo se sincronizard automaticamente con el servidor
Configuracién NTP . ..
NTP en el intervalo definido.

®  Actualizacion: cargue el archivo de actualizacién y luego haga clic enActualizar, el dispositivo se reiniciard automaticamente

después de la actualizacién.
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® Reiniciado: reinicia el dispositivo.
® Enlace de alarma local: activa alarmas cuando .

Figura 5-9 Conexién de alarma local

External Alarm >
Alarm-in Port A
Alarm out
Output Delay Second (1-300)
Door Linkage
Docr | Door 1 v | @ Always Open O Normally Closed
Copy Current Configto | None A

Tabla 5-3 Descripcién de los parametros

Parametro Descripcién
Puerto de entrada de alarma Seleccione un nimero de canal de entrada de alarma.
alarma

Las alarmas duraran un tiempo definido cuando se activen.
Retraso de salida

Enlace de puerta

Cuando se activa la alarma, la puerta se abre o cierra automaticamente.
Puerta

Copie la configuracién actual

3 Puede copiar las configuraciones actuales a otros dispositivos.

® Extraer personal: extrae la informacién del personal del dispositivo a la computadora.

® Extraer registros de asistencia: establezca el periodo de tiempo y extraiga registros de asistencia.

[

Asegurese de haber configurado controladores de acceso como puntos de asistencia antes de la extraccién. Para obtener

detalles sobre la configuracién del punto de asistencia, consulte el manual del usuario de SmartPSS Lite Attendance Solution.
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5.3.5 Configuracion de alarma

Los dispositivos cuyos modelos son ASC2202B-D se pueden conectar a dispositivos de alarma externos.
Ve a la Alarma externay luego configure los parametros.

Figura 5-10 Alarma externa

External Alarm x
Alarm Input | 1 v
Alarm Output H
Cutput Delay | 300 Second(1-300)
Door Linkage | Door 1 v O Always ... O Always... @ Mormal
Copy current configuration to | Mone v

Tabla 5-4 Parametros de ajuste de tiempo

Parametro Descripcion

Entrada de alarma Seleccione un nimero de canal de entrada de alarma segln sea necesario.
Salida de alarma Seleccione un niimero de canal de salida de alarma seguin sea necesario.
Retraso de salida Las alarmas se retrasaran después de la duracién definida.

. . ., Puede copiar las configuraciones actuales a otros dispositivos seguin sea
Copie la configuracién actual a )
necesario.
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6 Consulta de registro

Puede consultar eventos de alarma, registros de clientes y registros de dispositivos.

Procedimiento

Paso 1 SeleccionarConsulta de registro.
Paso 2 Seleccione el tipo de registro y la hora del registro y luego ingrese palabras clave si es necesario.
Paso 3 Hacer clicBuscar.

Etapa 4 (Opcional) Haga clicExportarpara exportar registros al dispositivo local.

Log Type:
System Log -
Al -

Time

0430 000004302355 @

Key words:

Time
20200430 180403
20200430 190331
2020.0430 16:30:22
2020.0430 16:30:08
20200430 16:28:49
20200430 162022
20200430 162251
2020.0430 1621:47

2020.04-30

2020.04-30 14459

2020-04-30 11:33:08

2020.04:30 09:49.06

UserName

22

22

22

1
adminz-1

admin
aamin
admin
admin
admin
admin
admin

admin

Figura 6-1 Consulta de registros

Event Trpe
User Login
User Logout
User Login
User Login
User Login
UserLogout
User Login
User Logout
User Login
User Logout
UserLogin
UserLogout

UserLLogin

Device Name Channel Name Remarks
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7 Configuracion de eventos

Cuando ocurre un evento o alarma, el sistema activara las acciones de vinculacion definidas. Por ejemplo, se puede
activar un sonido de alarma cuando se detecta una intrusién. Esta seccién utiliza como ejemplo la configuracién del
enlace de alarma de intrusion para una puerta.

Informacion de contexto

L]

Diferentes dispositivos admiten diferentes conexiones de alarma y pueden diferir del dispositivo real.
Procedimiento

Paso 1 En la pagina de inicio, haga clic enConfiguracién de eventos.
Paso 2 Seleccione una puerta, seleccionealarma de intrusiéndel evento de alarma y luego habilite esta funcién.

Paso 3 Configure los enlaces de notificacién y luego haga clic enAhorrar.

Figura 7-1 Configurar alarmas de notificacién

. '
Intrusion Alarm (_,-'

Motification Link Video Alarm-out Port Arming Time

.
Alarm Tone: (J'

Send Email:
Tabla 7-1 Descripcion de los pardmetros
Parametros Descripcién
Tono de alarma El sonido de la alarma se reproducird cuando ocurra un evento.

Después de habilitar esta funcién, el sistema saltara
Enviar correo electrénico automaticamente aSistemapagina. PermitirSMTPy luego configure
los pardmetros SMTP.

Etapa 4 Configurar el enlace de video.

1. Arrastre los canales de video para obtener una vista previa de las ventanas.

2. Configure los parametros de vinculacion de video.
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Figura 7-2 Configurar el enlace de video

intrusion Alarm @D

Notification

vy v v v
&

Default Group

Link Video  Alarm-outPort  Arming Time

Q

Window ID Channel Name Preset Stream Type | Auto Play Video|  Duration Video

1 10 0:1PC None Sub Stream 1 (O] 205

Tabla 7-2 Descripcién de los parédmetros

Operation

X

Parametros Descripcién

Puntos preestablecidos

preestablecido.

Si el dispositivo admite la funcién PTZ, puede seleccionar un punto

Sila cdmara admite la funcién PTZ, puede seleccionar un punto

Preestablecido

preestablecido y luego la camara PTZ ira al punto preestablecido definido.

Tipo de transmisién

Seleccione la transmisién principal o la transmisién secundaria.

Video de apertura automética

Una ventana de video en vivo se abre automaticamente y dura un

Duracién tiempo definido cuando se activa una alarma.
Habilite esta funcién e ingrese la duracién. El sistema grabara videos
Registro automaticamente durante el tiempo definido cuando se active una
alarma.
Video Grabar video.

Paso 5

3. Haga clicAhorrar.

Los videos vinculados se mostraran cuando se active una alarma.
Configurar la salida de alarma.
1. Seleccione una salida de alarma.

2. HabilitarAuto-reproducciény luego ingrese la duracién de la alarma.

3. Haga clicAhorrar.

La alarma durara un tiempo definido.
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Figura 7-3 Configurar salida de alarma

Intrusion Alarm D

Motification Link Video Alarm-out Port  Arming Time

Search.. Q Auto Play: ‘j

Duration:
v (m] % Default Group
20 | sec
v ® Qiosiiio |
| & Alarm-out
Paso 6 Configure el tiempo de armado.
1. Cuando el puntero del mouse se convierta en un boligrafo, mantenga presionado el botén del mouse y luego arrastre para
seleccionar un rango de tiempo para cada dia.
2. Si desea cancelar la seleccién de un rango de tiempo, cuando el puntero del mouse se convierta en un borrador,
mantenga presionado el botén del mouse y luego arrastre para eliminar un rango de tiempo.
Figura 7-4 Configurar el tiempo de armado
Motification Link Video Alarm-out Port Arming Time
= WeeldyPlan 2 3 4 5 6 7 89 1011 12 13 14 15 16 17 18 19 20 21 22 23 24
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e wednestoy [ HNNEENEEENNNNNENNNNNNEN #
e e [ HEHNTHNHNENEEEENEEENEEEREN ©
« re [[HTHTHEIENENEENEREEEEENEEN «
= s [ HEHTEHNENEEEENEEEEEERREN ©

3. Puede hacer clic pajustar el rango de tiempo o seleccionar otros dias para aplicar el rango de tiempo a
otros dias.
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Figura 7-5 Aplicar el rango de tiempo a otros dias

Arming Time X
Period 1 00:00:00 5| - | 104500 %
Period 2 | 18:15:00 5| - 23:5%:59 &
Pericd 3 | 00:00:00 3| - | 00:00:00 =
Period 4 | 00:00:00 % | - | 00:00:00 %
Pericd 5 | 00:00:00 = | - | 00:00:00 =
Pericd & | 00:00:00 5| - | 00:00:00 %

(W] Select all
Sum Mon Tue Wed
Thu Fri Sat
Paso 7 (Opcional) Haga clicCopiar a,seleccione el controlador de acceso al que se aplicara y luego haga clic enDE ACUERDO. Hacer clic

Paso 8 Ahorrar.
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8 Centro de Eventos

Puede ver y procesar los eventos de alarma en tiempo real. Haga clic en la esquina numérica ax» en la parte superior derecha

de la pagina para ingresar al centro de eventos.

8.1 Descripcién general

Figura 8-1 Centro de eventos

® SmartPSS'®  Home  EventCon.. fventCen.. Persomne.. D :o5a -8 x
= B

Motion Detect  Motion

1
2 Face Recognit, W SMD(H
60 200 M Dooris.
P 3 Card Uniock
1% 0  Unregis.
4 Anipass Back .
5 Tipuite 315 316 37 31 318 320 s21
Total EventsProcessing Rate Event Processing Rate Event Trend Over the Last 7 Days
© Setwp Realtime Events: | Alarm Type v Device Name - # Handle
1038 108 £21NVROPO)
el [ Face rec. tonioceur JIECETEERRTERA a
5 -
R~
Failed to op
1038 108 121NVROPC)
Fa:eﬂez Ry 2022-03-22 17:22:41 E’
1722020 20000r 1)
20322 1454 a
Failed to open video!
1038 108 121NVR(PO)
o TN 20220322 17.09.47 =]
N 4
1038 108 121NVROFC)
o [ Fece rec. tonioceur JRECEECEIRTICES a
[ =8
1038.108 TINVRIPC)
Fa:eﬂe: RELGleg  2022-03-22 17:09:10 E]
A Card Unlock =l

Tabla 8-1 Descripcion de los pardmetros del centro de eventos

No. Parametro Descripcién

® Total de eventos/tasa de procesamiento:Muestre el grafico circular del total
de eventos y la tasa de procesamiento. Haga clic en el grafico para ver la
informacién de eventos no procesados.
® Tasade procesamiento de eventos:Muestre la tasa de procesamiento de
diferentes tipos de eventos en tiempo real.
1 Estadisticas de eventos ® Tendencia de eventos en los Gltimos 7 dias:Muestre el grafico de los
cinco tipos de eventos principales en siete dias (excluyendo hoy). Sefiale el
grafico para mostrar el nimero especifico de eventos de alarma.

Haga clic para mostrar los detalles de cada evento de alarma.

2 Ver video en vivo Vista previa del video del canal configurado. Haga clic parair a Igpégina de vista previa.
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No.

Parametro

Descripcién

Eventos en tiempo real

Ver eventos de alarma en tiempo real. Puede buscar informacién de eventos
segun tipos de alarmas y dispositivos.

8.2 Configuracién de visualizacién de video en directo

Configure canales de video para visualizacién en vivo y capture imagenes, videos y charlas en video del canal.

Procedimiento

PaSO 1 Hacer clic

L1

para seleccionar el nimero de pantalla en laCentro de Eventospagina.

Solo admite divisiones de pantalla de 1, 4, 9.

Paso 2 Haga clic derecho en la pantalla, haga clicTipo de transmisiony luego seleccione el canal de video que
desea ver en vivo.

Paso 3 Hacer clicConfiguraciénY luego seleccione la configuracién segun las necesidades reales.

Figura 8-2 Configuraciéon

& Setup

A\ Door is locked

Stop Refresh

Stop Link Video Popup

~
2022-03-23 20:36:00 ]

Tabla 8-2 Configuracién

Parametro

Descripcién

Detener actualizacién

Dejar de actualizar eventos de alarma en tiempo real

Detener ventana emergente de video de enlace

Deja de mostrar videos emergentes de vinculacién de eventos.

Operaciones relacionadas

Operaciones de visualizacién de video en directo.

Sefiale la pantalla y luego se mostraran los iconos de acceso directo en la esquina superior derecha de la

ventana.

35




Tabla 8-3 Descripcién de los pardmetros de operacion de visualizacién en vivo

Icono

Parametro

Descripcion

Registro local

Haga clic en el icono para grabar videos en la ventana de la pantalla actual. Haga clic en el
icono nuevamente para detener la grabacién y guardar el video en la computadora. La

ruta de guardado predeterminada es ".../Datos/Usuario/Registro". TG

Puede cambiar la ruta de almacenamiento a travéside > Configuracién del

sistema> Ruta Local>Ruta de registro.

Foto de visitante

Guarde la instantdnea en la pantalla de video actual como una imagen en la
computadora (una vez a la vez). La ruta de guardado predeterminada es ".../Datos/
Usuario/Imagen/Captura". Puede cambiar la ruta de guardado a través de

T > Configuracién del sistema>Ruta Local>Ruta de la foto.

Audio

Haga clic en el icono para abrir o cerrar el audio de la camara.

Charla de audio

Haga clic en el icono para abrir o cerrar la conversacién de audio de
la cdmara correspondiente.

Repeticion instantanea

Haga clic en el icono para abrir o cerrar la funcién de reproduccién instantanea. Puede

configurar el tiempo de reproduccién a través (238 Configuracion del sistema>

Configuracién basicaen la esquina superior derecha de la pagina.

[

Debe tener videos en el dispositivo antes de habilitar la funcién de
reproduccién instantanea.

Acercarse

Haga clic en el icono y luego desplace la rueda del mouse para acercar o
alejar la pantalla.

Cerrar video

Haga clic en el icono para cerrar el video.

36




Apéndice 1 Recomendaciones de ciberseguridad

Las medidas necesarias para garantizar la ciberseguridad basica de la plataforma:
1.Utilice contraseiias seguras
Consulte las siguientes sugerencias para establecer contrasefas:

® |alongitud no debe ser inferior a 8 caracteres.
® Incluya al menos dos tipos de personajes; Los tipos de caracteres incluyen letras mayusculas y minusculas,
ndmeros y simbolos.
® No incluya el nombre de la cuenta ni el nombre de la cuenta en orden inverso.
® No utilice caracteres continuos, como 123, abg, etc.
® No utilice caracteres superpuestos, como 111, aaa, etc.
2.Personaliza la respuesta a la pregunta de seguridad

La configuracién de las preguntas de seguridad debe garantizar la diferencia de respuestas, elegir diferentes
preguntasy personalizar diferentes respuestas (se prohibe que todas las preguntas tengan la misma respuesta)
para reducir el riesgo de que la pregunta de seguridad sea adivinada o descifrada.

Medidas de recomendacién para mejorar la ciberseguridad de la plataforma:
1.Habilitar IP/MAC vinculante de cuenta

Se recomienda habilitar el mecanismo IP/MAC de vinculacién de cuentas y configurar la IP/MAC del
terminal donde se encuentra el cliente de uso comdn como una lista de permitidos para mejorar ain mas
la seqguridad del acceso.

2.Cambie las contrasefias con regularidad

Le sugerimos que cambie las contrasefias con regularidad para reducir el riesgo de que las adivinen o las descifren.

3.Activar el mecanismo de bloqueo de cuenta

La funcion de bloqueo de cuenta esta habilitada de fabrica de forma predeterminada y se recomienda mantenerla
activada para proteger la seguridad de su cuenta. Después de que el atacante haya fallado en varios intentos de
contrasefia, la cuenta correspondiente y la IP de origen se bloquearan.

4.Asignacién razonable de cuentas y permisos

De acuerdo con las necesidades comerciales y de administracién, agregue razonablemente nuevos usuarios y asigne
razonablemente un conjunto minimo de permisos para ellos.

5.Cerrar servicios no esenciales y restringir la forma abierta de servicios esenciales

Si no es necesario, se recomienda desactivar NetBIOS (puerto 137, 138, 139), SMB (puerto 445), escritorio
remoto (puerto 3389) y otros servicios en Windows, y Telnet (puerto 23) y SSH (puerto 22). bajo Linux. Al mismo
tiempo, cierre el puerto de la base de datos al exterior o abralo solo a una direccién IP especifica, como MySQL
(puerto 3306), para reducir los riesgos que enfrenta la plataforma.

6.Parchear el sistema operativo/componentes de terceros

Se recomienda detectar periédicamente vulnerabilidades de seguridad en el sistema operativo y componentes
de terceros, y aplicar los parches oficiales a tiempo.

7.Auditoria de seguridad

® Verifique a los usuarios en linea: se recomienda verificar a los usuarios en linea de manera irregular para identificar si
hay usuarios ilegales iniciando sesién.
® Ver el registro de la plataforma: al ver el registro, puede obtener la informacién de IP del intento de iniciar
sesién en la plataforma y la informacién de operacion clave del usuario que inici6 sesién.
8.El establecimiento de un entorno de red seguro

Para proteger mejor la seguridad de la plataforma y reducir los riesgos de ciberseguridad,
se recomienda:

® Siga el principio de minimizacién, restrinja los puertos que la plataforma asigna externamente mediante
firewalls o enrutadores y solo asigne los puertos que sean necesarios para los servicios.
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® Segun los requisitos reales de la red, separe las redes: si no hay requisitos de
comunicacién entre las dos subredes, se recomienda utilizar VLAN, gatekeeper, etc. para
dividir la red y lograr el efecto de aislamiento de la red.
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